
 

 دستور زبان آلمانی

 B2.2مقطع 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 (1401دوم )ویرایش  
      
      



 

 

 4 .......................................................................................... 7فصل 
 4 ......................................................... اسم با حرف اضافۀ ثابت 

 6 ................... حالت دستوری پس از حرف اضافۀ ثابت اسم
 7 ................................ قول غیرمستقیم یا ساختار گزارشی نقل

 8 ..................................... زمان حال  1روش ساخت کنیونکتیو
 9 .......................... قول غیرمستقیم در نقل 2کاربرد کنیونکتیو

 11 ............. )بودن( haben)بودن( و  seinفعل  1کنیونکتیو
 12 ...... قول گذشته گذشته و کاربرد آن در نقل  1کنیونکتیو

 14 ................................... های مدال غیرمستقیم و فعل قولنقل
 15 ................................... غیرمستقیم در زبان محاوره  قولنقل

 wer, wen, wem.......................... 16های موصولی با  جمله 
 je-desto  “ ....................................... 18حرف ربط دوقسمتی 

 19 .......................................................................... جایگاه کلمات 
 21 ....................................................................................... 8فصل 

 sollen ............................ 21غیرمستقیم با فعل مدال قولنقل
sollen 22 ...................... قول غیرمستقیم و کنیونکتیو در نقل 

 sollen............................................. 23ی با قولنقلزمان جملۀ 
 23 ............................................ سازی: ساختن اسم از فعل واژه

 26 ......................................................................... وربال و نومینال 
 27 وربال های شرطی به صورت نومینال و بیان کردن جمله 

 wenn ↔ bei .......................................................... 27تبدیل 
 falls ↔ bei ............................................................. 28تبدیل 
 sofern ↔ bei ........................................................ 30تبدیل 

 30 ................... های اعترافی به صورت نومینال و وربالجمله 
 obwohl ↔ trotz ................................................. 31تبدیل 
 trotzdem ↔ trotz ............................................. 32تبدیل 
 auch wenn ↔ auch bei ................................. 32تبدیل 

 35 ....................................................................................... 9فصل 
  ................های استنتاجی نومینال کردن و وربال کردن جمله

 sodass ↔ infolge .............................................. 36تبدیل 
 so…, dass ↔ infolge ........................................ 38تبدیل 
 folglich, infolgedessen ↔ infolge .......... 39تبدیل 
 41 ........................................ های متشکل از فعل و اسم عبارت 

 43 ..................................... های منفی سازی: ساخت صفت واژه
 43 ....................................................... ( -unساز: )پیشوند صفت 

 43 ........................................................ ( los-ساز: )صفت  پسوند
 44 ........................................................... ( -aساز: )پیشوند صفت 
 45 ..................................................... (-desساز: )پیشوند صفت 
 45 .......................................................... ( -irساز: )پیشوند صفت 
 46 ................................................... ( -missساز: )پیشوند صفت 
 46 .................................................... ( -nonساز: )پیشوند صفت 

 47 .................................................................................... 10فصل 
 47 .......................................................... یادآوری: جملۀ مجهول 

 48 .................................................. های جملۀ مجهول جایگزین 
 sein + zu + Infinitiv........ 48جایگزینی جملۀ مجهول با 
 sich lassen .......................... 49جایگزینی جملۀ مجهول با 

 bar -.. 50جایگزینی عبارت مجهول با صفت دارای پسوند 
 lich ......... 51-جایگزینی عبارت مجهول با صفتی با پسوند 

 lich ...................... 52و صفت با پسوند  barصفت با پسوند 
 53 ................................................. های مجهول بدون نهاد جمله 

 55 ........................... ساخت مجهول بدون نهاد با مکمل داتیو 
 55 ............. ساخت مجهول بدون نهاد با مکمل حرف اضافه

 es ................................ 56ساخت مجهول بدون نهاد با کلمۀ 
 57 ..................................... ها در ساخت جملات مجهول استثنا 

 58 .................................................................................... 11فصل 
 58 .................... (Indefinitpronomenهای نامعین )ضمیر 

 ein, kein, wech -........................................... 59دسته اول: 
 ein ....................................... 59های نامعین الف( دستۀ ضمیر 
 kein - .................................... 61های نامعین ب( دستۀ ضمیر 

 welche .................................................... 63ج( ضمیر نامعین  
 man/einen/einem ..................................... 64دسته دوم: 
 jemand/niemand ...................................... 65دسته سوم: 

 irgendwer/irgendjemand ................ 67دستۀ چهارم: 
 etwas/nichts ............................................... 68دستۀ پنجم: 
 dadurch dass ............................................. 68جملۀ پیرو با 

 durch ↔ dadurch dass ................................... 69تبدیل 
 indem ............................................................. 70جملۀ پیرو با 

 indem ↔ durch  ................................................. 71تبدیل
 ohne dass/zu ..................................... 71های پیرو با  جمله 

 ohne   ohne dass/zu.................................. 72 ↔ تبدیل
 anstatt dass/zu ................................. 73های پیرو با جمله 

 statt ↔ statt dass/zu ..................................... 74تبدیل  
 76 .................................................................................... 12فصل 

 76 ................................ در قالب صفت  1یادآوری: پارتیسیپ 
 77 .............................................................. 1گسترش پارتیسیپ 
 78 ................................ در قالب صفت  2یادآوری: پارتیسیپ 
 79 .............................................................. 2گسترش پارتیسیپ 

 80 ............................. در قالب صفت  2ها در پارتیسیپ استثنا 
 81 ............................ با جملۀ موصولی 2جایگزینی پارتیسیپ 
 82 ............................ با جملۀ موصولی 1جایگزینی پارتیسیپ 

 während ....................... 83های متضاد با حرف ربط  جمله 
 dagegen...................... 84های متضاد با ضمیر قیدی جمله 
 im Gegensatz dazu ..................... 85های متضاد با جمله 

 85 ......................................................... پارتیسیپ در قالب اسم 
 86 .................................................... در  قالب اسم  2پارتیسیپ 

 88 ................................................... در  قالب اسم  1پارتیسیپ 
 89 .............................. های مرکب ( در ساخت اسم sمیانوند )



 

4 

 

 

 

 

 7فصل 
  

 

 

   1ثابت حرف اضافۀ اسم با 
با    توانندمی   sich ärgernمانند:  ،  هافعل برخی  که  طورهمان اضافۀ  همراه  حرف 

حرف  نیز    هااسمبرخی  د،  باشن(  über)مثلاً در این مورد حرف اضافۀ  ثابت خود  

از همان فعل هستند. اکثراً    هااسماین  ثابت خود را دارند.  اضافۀ   با »   مشتق  اسم 

   کند.بیان همان مطلب را اما به صورتی دیگر فراهم میامکان  «حرف اضافۀ ثابت 

Ich ärgere mich ständig über meinen Kollegen. 

 من همواره از همکارم عصبانی هستم.  

Das macht mich krank.                              کند.این دارد من را مریض می  

Der ständige Ärger über meinen Kollegen macht mich krank.                                  

. کندمی دارد من را مریض  عصبانیت مداوم از همکارم  

 
1 Nomen mit fester Präposition 
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گاهی نیز یک اسم با دو حرف   اما   فقط یک حرف اضافه دارند،  هااسمگونه  ایناغلب  

معانی   با  می س اضافه  استفاده  از آنمتفاوت  معانی  شود.  اضافه  این حروف  که  جا 

 را به جای یکدیگر استفاده کرد.   هاتوان آنمتفاوت دارند، نمی

Freude auf:                                             اتفاق در آینده( )یک  خوشحالی از  

Die Freude auf den Urlaub erleichtert die Arbeit.  

 کند.  خوشحالی از مرخصی پیش رو، بار سنگین کار را سبک می 

Freude über:                            )خوشحالی از )یک اتفاق در گذشته یا حال 

Die Freude über die neue Wohnung war groß.  

 بود.  قابل توجه بسیار  آپارتمان جدید  خوشحالی از 

اضافۀ   مجاورت    aufحرف  می  Freudeدر  ارجاع  آینده  اضافۀ  به  حرف  دهد. 

über  در مجاورتFreude دهد. به حال یا گذشته ارجاع می 

گاهی ممکن است حتی سه حرف اضافه با معانی متفاوت برای یک اسم وجود داشته  

 باشد.  

Die Entscheidung über Akk.:                                گیری دربارۀ  تصمیم  

Die Entscheidung über den Antrag گیری دربارۀ درخواست       تصمیم  

Die Entscheidung für Akk.:    به داشتن            ، تصمیم پذیرشبه  تصمیم

Die Entscheidung für die Familie                   تصمیم به داشتن خانواده 

Die Entscheidung gegen Akk.:    پذیرش        به رد، تصمیم به عدم    تصمیم

Die Entscheidung gegen die Ehe. 

 تصمیم به عدم پذیرش ازدواج )تصمیم به ازدواج نکردن(  
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چند    هااسمبرخی   یا  اضافۀ  دو  اضافه    «معنی مه» ثابت  حرف  حروف  این  دارند. 

 . « یکدیگر استفاده شوندبه جای» توانند می 

Das Interesse an/für Akk. علاقه به     

Man muss das Interesse an (für) Sport bei Kindern früh 

wecken.              کردایجاد  در کودکان در سنین پایین  باید علاقه به ورزش را .   

 

Der Kontakt zu/mit Dat.                                                          رابطه با 

Ich habe guten Kontakt mit (zu) meinen Nachbarn.  

    خوبی با همسایگانم دارم.  ۀمن رابط

حرف اضافۀ  و    وجود ندارددر کنار یک اسم    ه قاعدۀ ثابتی برای انتخاب حرف اضاف

با   اسامیاز    فهرستیثابت اسم باید همیشه همراه با اسم آن به خاطر سپرده شود.  

بخش انتهایی این کتاب آمده است که لازم در  همراه با ترجمه  ثابت  اضافۀ  حروف  

   به خاطر سپرده شود.کاملاً هر چه زودتر  است

 

 ۀ ثابت اسمحالت دستوری پس از حرف اضاف
اسم، حالت دستوری حرف تعریف پس از خود را تحت تأثیر   ثابتِحرف اضافۀ  

همیشه و »   von  ،seit  ،zu  ،mit  ،aus  ،bei  ،nachحروف اضافۀ  دهد.  قرار می

و همه    همیشه»   für،gegen  ،umبا حالت دستوری داتیو و حروف اضافۀ    «همه جا 

  شوند.  با آکوزاتیو همراه می  « جا

Die Voraussetzung für Akk.:                                                   ِشرط 

Sie brachte gute Voraussetzungen für eine Karriere mit.  

 او شرایط خوبی برای موفقیت شغلی به همراه داشت.  

Die Abhängigkeit von Dat.:                                               وابستگی به 
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Die Industrieländer wollen die Abhängigkeit vom Erdöl 

verringern.               ند وابستگی به نفت را کم کنند. هخوای صنعتی می هاکشور  

 in, an, auf, unter, über, neben, zwischenتبدیلی  اضافۀ  حروف  

hinter, vor    دستوری حالت  هستند،  همراه  آن  با  که  اسمی  به  یا  بسته  داتیو 

  « تقریباً همیشه»   zwischenو    vorاضافۀ  حروف  از این بین،  .  گیرندمی   آکوزاتیو

 با داتیو همراه هستند.  

Die Flucht vor Dat.                                                                   فرار از ...   

Die Feindschaft zwischen Dat.  دشمنی بین ...                                               

Die Wurzeln der Feindschaft zwischen den beiden Ländern 

lagen im 9. Jahrhundert.  بود نهمدشمنی بین این دو کشور در قرن ریشۀ.  

 : شونداستفاده می  آکوزاتیو با  «همیشه تقریباً»  auf, über, in اضافۀ حروف 

die Rücksicht auf ِمراعات   ...                                                                  

die Rücksicht auf die Kinder    هاه مراعات بچ                                   

die Enttäuschung über …                                          نسبت به ناامیدی  

Enttäuschung über die Atomverhandlungen 

 ناامیدی نسبت به مذاکرات اتمی 

    شود.به ندرت اسمی مشاهده می  nebenو   unter, hinterحروف اضافۀ  با 

 

 یا ساختار گزارشی غیرمستقیم قول نقل 
ی  اهکه گوینده گفت  رودهنگامی به کار می   (Indirekte Rede)  غیرمستقیم   قولنقل

غیرمستقیم در زبان نوشتاری )اخبار و مطبوعات(    قولنقل .  کندمی را از کسی بازگو  

با ساختار  . گوینده  گیردمی دارد و در آلمانی به شکل خاصی صورت    کاربردبسیار  
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خود    بدین ترتیب  تا  او نیست  گفته ادعایکه این    کندمی اعلام  قول غیرمستقیم  نقل

آن  را مسؤلیت  یا گزارش  از  به   ،جمهوررئیسهمکار  وقتی  مثلاً    .کندمبرا    گفته 

 :گویدمی  (direkte Rede)ساختار عادی  با    در یک جمع خصوصی  صورت مستقیم 

“Der Bundespräsident macht gerade in Tailand Urlaub“.  

 « . گذراندمرخصی میالآن در تایلند »رئیس جمهور آلمان 

در روزنامه از  شود،  و از ماجرا باخبر مینگار است،  که یک روزنامهخانم شولتس  

 کند:  ل مینق غیرمستقیمبه صورت همکار رئیس جمهور آن قول 

„Der Bundespräsident mache gerade in Tailand Urlaub“.      

      «گذراند. مرخصی میدر تایلند رئیس جمهور آلمان گویا » 

  2کنیونکتیوو    1وجه کنیونکتیوبا استفاده از  رسمی  در آلمانی  غیرمستقیم    قولنقل

آشنا شوید.    1جا لازم است که ابتدا با روش ساخت کنیونکتیودراین.  شودساخته می

 آشنا شدید.  B2.1در کتاب دستور زبان آلمانی  2با روش ساخت کنیونکتیو

 

 زمان حال 1ساخت کنیونکتیو روش
از    1کنیونکتیو حال  زمان  کنیونکتیوفعل  ریشۀ  در  مخصوص  پسوند    ساخته  1و 

ریشۀ فعل   .شودمیساخته  en-یک فعل از مصدر بدون   زمان حالریشۀ . شودمی 

machen   و فعلfinden  به ترتیبmach-  وfind-  .هستند 

 1پسوند صرف مخصوص کنیونکتیو + (-enحال )مصدر بدون   زمانریشۀ 

mach-/find- + -e,-est,-e,-en,-et,-en 
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را    finden  قاعدۀفعل بی  و  machen  باقاعدۀ  فعل  1کنیونکتیو  ی صرفیهارتصو

)ایندیکاتیو(    وجه خبری  یهاشکل برای مقایسه،  نید.  کمشاهده می  ذیل  جدول  دو  در

   درج شده است. 2در کنار کنیونکتیونیز یا همان شکل پرکاربرد زمان حال 

 ایندیکاتیو  1کنیونکتیو  ایندیکاتیو  1کنیونکتیو پسوند  ضمیر  

1 ich -e mache mache  finde finde 

2 du -est machest machst  findest findest 

3 sie/er -e mache macht  finde findet 

1 wir -en machen machen  finden finden 

2 ihr -et machet macht  findet findet 

3 sie/Sie -en machen machen  finden finden 

 

 های اولدر صیغه  1های ایندیکاتیو و کنیونکتیوکنید، شکلطور که مشاهده میهمان

کاملاً مشابه هستند بنابراین   شخص مفرد، اول شخص جمع و سوم شخص جمع

این مستقیم  نقل  جملهکه  تشخیص  است(    استقول  نویسنده  خود  یا  )ادعای 

از این رو  شود.  غیرممکن می)ادعای شخص دیگری جز نویسنده است(  غیرمستقیم  

 .  استفاده شود 2از کنیونکتیو 1ها به جای کنیونکتیولازم است در این صیغه

 

 قول غیرمستقیم در نقل 2کاربرد کنیونکتیو
«  2های کنیونکتیوخوانیم که امروزه »همۀ صیغه می  !SICHERر کتاب آموزشی  د

، یک واقعیت استشوند. این غیرمستقیم استفاده می قولنقل برای  1کنار کنیونکتیو

با    1شناسان بهتر است که تنها در مواقعی که کنیونکتیوبنا به نظر اغلب زباناما  

 استفاده شود.   1به جای  2ایندیکاتیو )وجه خبری( مشابهت دارد از کنیونکتیو
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1کنیونکتیو  ایندیکاتیو   2کنیونکتیو    

ich mache مشابه mache → würde machen 

du machst  machest   

er macht  mache   

wir machen مشابه machen → würden machen 

ihr macht  machet   

sie machen مشابه machen → würden machen 

 

1کنیونکتیو  ایندیکاتیو   2کنیونکتیو    

ich finde مشابه finde → fände/ würde finden  

du findest مشابه findest → fändest/ würdest finden  

er findet  finde   

wir finden مشابه finden → fänden/ würden finden 

ihr findet مشابه findet → fändet/ würdet finden 

sie finden مشابه finden → fänden/ würden finden 

در زمان حال از مصدر    قاعدههای افعال بی ترتیب در صورت مشابهت صیغهبه این  

(  ich fändeیا شکل اصلی )مانند  (ich würde finden)مثل  würdeهمراه با 

 ichمانند: )  würdeدر مورد افعال باقاعده از مصدر همراه با    و   ودشمی استفاده  

würde machen شود.  می ( استفاده 

 گویند: گم شده باشند، می بیاباندر آفرود مثلاً وقتی مسافران 

1„Wir finden den Weg nicht.“ ما راه را  پیدا نمیکنیم« .                ایندیکاتیو« 
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خانم مولر که یک خبرنگار است، مایل است که این خبر را گزارش کند. اگر او  

 شد:  او به این صورت بیان می قولنقلاستفاده کند،  1خواست از کنیونکتیومی

2„Die Reisenden finden den Weg nicht.“  1کنیونکتیو         

 کنند«. »گویا مسافران راه را پیدا نمی

که خانم مولر  کند  مشخصاً بیان نمی  2در جملۀ شمارۀ    finden  فعل   جا کهاز آن

خانم  بنابراین  فقط نقش گزارشگر دارد و از صحت ادعای مسافران خبری ندارد،  

   :کند میاستفاده   fändenاز   findenبه جای  مولر 

3„Die Reisenden fänden den Weg nicht.“ 

 کنند«.  راه را پیدا نمیمسافران  »گویا

که دقیقاً همان عملکرد جملۀ   würdeهمراه با فعل کمکی   2کنیونکتیوبا کمک یا و

 کند: را دارد بیان می 3شمارۀ  

4(=) „Die Reisenden würden den Weg nicht finden.“                                      
   کنند«.راه را پیدا نمی گویا مسافران» 

 

 )بودن(  habenو  )بودن( seinفعل  1کنیونکتیو
  . است  sein، فعل  شودمی   قاعده صرفبیآن    1و صورت کنیونکتیتنها فعلی که   

 شود. باقاعده صرف می habenفعل   1کنیونکتیو

ich sei habe 

du sei(e)st habest 

sie/er sei habe 

wir seien haben 

ihr sei(e)t habet 

sie/Sie seien haben 




